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Plaatsingslijst 
 
 
 
 
 
 
 
Zie ook het archief van Ben Albach en de VCJC. 
 
 
Nita Abbestee, Om de kribbe, Utrecht, Utrecht VCJC1935 (35) en 1966 
Ben Albach en Theo van Baaren, De Poort, VCJC, 1947.  
Hans Andersen, De Nachtegaal,Utrecht VCJC, 1937 (39). 
¾,  De Sneeuwkoningin, Utrecht VCJC, 1936 (38) en z.p., z.j. 
 
Theo van Baaren, De Wolf, Utrecht VCJC, 1947 (66).  
Helene S. Bamberger uit het Amerikaans, Zelda, Utrecht, VCJC, 1952.  
Stephen Vincent Benet, Een kind is ons geboren, bewerkt door Bergman, 

Utrecht VCJC, 1955. 
E. van den Berg-Bolding, Een spel van de graal, Utrecht VCJC, 1939 (44). 
¾, De vierde wijze uit het Oosten, naar H. van Dijke, Utrecht VCJC, 1940. 
¾,  Het Wonder bij het tuinvolk, Utrecht VCJC, 1941 (56). 
¾,  Hoe kabouter Knor het vredefeest vierde, Utrecht VCJC, 1940 (53).  
Walther Blachetta, Appelbloesem, Utrecht VCJC, 1939 (49).  
¾,  De varkenshoeder, Utrecht VCJC, 1936 (8). 
Mies Bouhuys, De hond, Utrecht VCJC, 1962. 
¾,  Het Kruispunt, z.p, 1962.  
Muriel Box (vert. J. Biekmann), Martha en Maria, Utrecht, z.j. 
Lucie de Brauw, Beatrijs, Utrecht VCJC, 1933 (28).  
L. de Brauw, De klucht van meester Pathelin, bewerkt naar het frans door 

Utrecht VCJC, 1942 (59).  
Otto Bruder, De geroepene, uit het Duits vertaald door M.H. van der Zeyde, 

Utrecht VCJC, 1933 (25).  
Jan Bunt, In de mensen een welbehagen, Utrecht, 1937 en 1954 
C.D. Burger, De Droom van Claudia Procla, Utrecht VCJC, 1934 (30). 
 
W.J.C. Claus-Moulijn, De verloren zoon, Utrecht VCJC, 1939 (21).  
Leonore Coffe en William Joyce Cowen, Maria, naar het Amerikaans van 

bewerkt door Ben Albach, Utrecht VCJC, 1945 (31). 
Margarethe Cordes, Een spitsboevencomedie, Utrecht VCJC, 1936 (12).  
M. Cordes, Maria’s droom, Utrecht VCJC, 1939 2e druk (15). 
 
H.C. Dirkse - Bresters, Ruth, Utrecht, z.j. 
Wilhelm Dörfler, Hans Weinberg, Kerstspel (vert. van Weihnachtspiel aus 

dem baierischen Wald), Amsterdam, z.j., Muziek behoorende bij het 
Kerstspel, door G.J. Sirks 

 
Elliot Field, Huurboeren, vertaald uit het Amerikaans door R. Oostra, 

Utrecht VCJC, z.d. 
H.B.R. Frieling, Van den vos Reinaerde, Utrecht VCJC, z.d. 
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H. Ghéon, Het Duivelsbrugje, Utrecht VCJC, z.d. 
André Gide, De terugkeer van de verloren zoon, s’Gravenland, 1948. 
Hubert Gignoux, Judas, vertaling H. Albach-Tielrooy, Utrecht VCJC, 1952 

en 1964. 
Guillaume van der Graft, De Vijf Maagden, Utrecht VCJC, 1953.  
Ben Groeneveld, De nieuwe planeet, Utrecht VCJC, z.j. en 1954 2e druk.  
Wim Groffen, De koningen die wij zijn, Utrecht VCJC, 1955.  
 
Hella Haasse, Een Amsterdamse jongen redt de beurs, Utrecht VCJC, 1951.  
¾,  Het treurig spel van Jan Klaassen en Katrijn, Utrecht, 1951 
¾,  Hoe de schout zichzelf aan de schandpaal bracht, Utrecht VCJC, 1951. 
¾,  Hoe de schout zichzelf aan de schandpaal bracht, Utrecht, 1957 
¾,  Liefdadigheid naar vermogen of Graag of niet, Utrecht, 1957 
C., Hansen, De Zoon, Utrecht VCJC, 1948 (67).  
¾,  Herrijzenis, VCJC, z.p, z.d. (63).  
¾,  Waarvan Jesaja sprak…., Utrecht, 1948 
¾,   Wij, mensen!, Utrecht, 1948 
G. Evelyn Hart, De heilige kribbe, vertaling Frank Lulofs, Utrecht VCJC, 

1948. 
R.F. Heath, Jeanne d’Arc, vertaald door B.G. Kloek-Pott, VCJC, z.p, z.d. 
Norman Holland, Florence Nightingale, vertaald door B.G. Kloek-Pott, 

Utrecht VCJC, z.d. 
Laurence Housman, Broeder Wolf, vertaling Frank Lulofs, Utrecht VCJC, 

z.d. 
¾,  Broeder Zon,vertaling Frank Lulofs, Utrecht VCJC, z.d. 
¾,  De vredestichters, vertaling Frank Lulofs, Utrecht VCJC, z.d. 
¾,  Zuster Goud, vertaling Frank Lulofs, Utrecht VCJC, z.d. 
 
M.S. Juynboll-van IJsselsteyn, Het ezeltje, Utrecht VCJC, z.d. 
 
G. Kazemier, De koopvrouw van Stavoren, Utrecht VCJC, 1939 (46).  
Hans Kempen, Het circus komt, z.p, z.d. (36).  
Johanna Kuiper, De herdertjes lagen bij nachte, Kinder-kerstspelUtrecht 

VCJC, 1939 (48).  
J. Kuiper, De herdertjes lagen bij nachte, Utrecht, 1966 
 
Selma Lagerlöf, De Zweetdoek van de heilige Veronica, Paasspel, bewerkt 

naar ..., z.p, z.d. 
J.M., Lindemans, Paulus buiten de muren, z.p, z.d. 
¾,  Vuur op Ninevé, Utrecht VCJC, z.d. 
C., Lindijer, David en Goliath, welke kracht wint het?, Utrecht VCJC, 1955. 
¾,  David en Jonathan, vriendschap, Utrecht VCJC, 1955.  
¾,  David en Saul, Grootmoedigheid, Utrecht VCJC, 1955.  
¾,  Michael, Utrecht VCJC, 1948.  
Frank Lulofs, En het geschiedde..., Utrecht VCJC, 1941 (58). 
 
Wendy St. John Maule, De Roem gaat voorbij, Utrecht VCJC, 1954. 
Max Mell, Apostelspel, Utrecht VCJC, 1935 (34).  
Rudolf Mirbt, De dood als Peet (Serie Leekenspelen van de VCJC), Utrecht, 

z.j. 
¾,   Interview over den dood, vertaling uit het duits door Balhazar Verhagen, 

Utrecht VCJC, 1934 (28).  
H.J.W. Modderman, De kinderen van Jerusalem, Utrecht, 1949 en 1956 
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¾,  Mirjam, VCJC z.p., z.d. (51).  
Molière (vert. H. Albach – Tielrooy), De vliegende dokter, Utrecht, 1956 
T.B. Morris, Het notebppmpje van Genadio, Utrecht, z.j. 
Don A. Mueller, Mensen om het kruis (vert. van Eyes upon the cross), 

Utrecht, 1967 
N.N., ‘t Sprookje van Koning Cole, Utrecht VCJC, 1950. 
¾,   De avonturen van een champignon, Utrecht VCJC, 1954. 
¾,   De Ezel en de Os, Utrecht VCJC, 1952. 
¾,   De taart en de pastei, Utrecht VCJC, z.d. 
¾,  Een herdersspel uit Pomeyrol, Utrecht VCJC, 1961.  
¾,  Franciscus en de rovers, Utrecht VCJC, 1937 (6).  
¾,  Godstrouw, Utrecht VCJC, z.d. (9).  
¾,  Herrijzenis, z.p., z.j. 
¾,  Het grote Kerstspel, z.p., z.j. 
¾,   Het kleine Kerstspel, Utrecht, 1938 
¾,  Het kleine Kerstspel, Utrecht, 1951 
¾,  Maria, z.p., z.j. 
¾,   Martha en Maria, Utrecht VCJC, z.d. (61).  
¾,  Twee Blinden en een ezel, Utrecht VCJC, z.d.  
M. Nijhoff, De Ster van Bethlehem, een kerstspel, Utrecht VCJC, 1941 (60).  
 
R. Oostra, De toverfluit. Een spel naar een sprookje van Grimm, Utrecht 

VCJC, z.d. 
¾,  Mensen onderweg, Utrecht VCJC, 1937 (40).  
¾,  Wie zijn leven zal willen verliezen, die zal het behouden, Utrecht VCJC, 

1939 (45). 
Herman Ould, De ontdekkingsreis, VCJC, 1954.  
 
J.G. Paardekooper, Woning zoeken, z.p,1965.  
Jessie Powell, Mensen zoals wij, vertaald door H.W. Boersma-Smit, Utrecht 

VCJC, 1954. 
 
Georg Rendl, De Emmausgangers, Utrecht VCJC, 1949 (32).  
Jet van Rhijn, Haast U naar de stal, Utrecht, 1948 en 1960 
M.A. van Rhijn, In hoger beroep, of een levensgrote vergissing, z.p, z.d. 
C.J. van Royen, De tocht naar het kind, Utrecht, 1969 
 
R. Saillens, Schoenlapper Martijn, Utrecht VCJC, 1939 (2), 2e druk.  
P.H. Schröder, Celestinus en het Wonder, Utrecht VCJC, z.d. (4).  
Rudolf Schwarz (vert. Jan H. de Groot), De moeder van Gestas, Utrecht, z.j. 
P. Simoons, De stal bij de Herberg, z.p, 1956.  
¾,  Wij vrouwen van Bethlehem, Utrecht, z.j. 
Eduard Staüble, Een spel van drie vragen, vertaald door Rob de Vries, z.p, 

z.d. 
Heinz Steguweit, De Gans, samen met Met Hansen en Jansen naar de 

Noordpool, Max Mohr, Utrecht VCJC, 1936 (6 en 7).  
August Strindberg, Luther, een viertal scenes uit De Nachtegaal van 

Wittenberg, vertaling B. Albach, Utrecht VCJC, 1947.  
 
L.E. Thomas, Donkere Kerstmis, Utrecht VCJC, z.d. 
Leo Tolstoi, Waaruit Menschen Leven, Utrecht VCJC, 1936 2e druk (24).  
H.W. van Tricht, Mark, Utrecht VCJC, 1941 (55). 
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B. van der Veen, De Koninklijke vlo, Utrecht VCJC, z.d. 
Barend van der Veen, De Rijke Schooier, Utrecht VCJC, 1962.  
¾,   Koningspruimen of driemaal is scheepsrecht, Utrecht VCJC, z.d. 
Lope de Vega, De gestrafte veelvraat, bewerkt door Ben Albach, Utrecht 

VCJC, 1946 (65).  
E. Voetelink, De Brug, z.p, 1946. 
 
W.A. Wagener, Bethlehem,een kerstspel, Utrecht, z.j. 
Leslie Walker, Een zeker mens..., uit het Engels vertaald door B.G. Kloek-

Pot, Utrecht VCJC, 1954.  
H.J. Wegerif, De Meesterdromer, Utrecht VCJC, z.d. (14).  
Leo Weismantel, De Ruiter des Keizers, 1936 (11) 2e druk.  
H. Wethmar, Het Volk dat de wet niet kent, z.p, 1961.  
Dick de Wilder[?], Haggai, Utrecht VCJC. z.j. 
Gladys Wiles, De kinderen uit Galilea, vertaling A.J. Plooij, Utrecht VCJC, 

1959. 
Charles Williams, Roof en Geloof, vertaald door Guillaume v.d. Graft, z.p., 

z.d. 
R. Winkel, Kerstnacht, Utrecht, 1954 en 1969 
Jan Wit, De Sleutel, VCJC, 1954.  
Jan Wit, Guillaume van der Graft en Ted Logeman, De grote trek, Utrecht 

VCJC, 1955.  
 
Edmond Yorin, Dit zal u een teken zijn, Utrecht VCJC, 1939 (50).  
 
Stefan Zweig, Als de schaduwen lengen, Utrecht VCJC, 1938 (42).  
 
 
 


